
PRÒLEG 

El llibre que té el lector a les mans és un dels fruits del «Segon Congrés Català 
de Geografia. El mapa com a llenguatge geogràfic». Un fruit primerenc que, emprant 
els mots de Josep Carner, esperem sigui intel·lectualment saborós. Lz seva edició cons
titueix una de les contribucions de la Societat Catalana de Geografia i de /'Institut 
d'Estudis Catalans a aquest Congrés. Un congrés que se celebrarà a Barcelona i a 
Vilanova i la Geltrú durant els dies 29, 30 i 31 de maig de 2008 i que ha estat orga
nitz.al amb el ferm propòsit de donar continuïtat a l'obra endegada per Lluís Casassas 
i Simó, l'any 1991, amb la realitz.ació del Primer Congrés Català de Geografia. El 
present simposi s'ha plantejat, a diferincia del primer que era de caire genera4 com un 
congrés de caire temàtic, centrat en les fecundes i estretes relacions entre la geografia i 
la cartografia. 

Els geògrafs disposem d'un ampli ventall de llenguatges per estudiar el paisatge o 
l'organitz.ació espacial de les societats humanes. Però el llenguatge cartogràfic ocupa, tal 
com ho han esmentat destacats geògrafs de diverses escoles, una posició central El geò
graf R.ichard Hartshorne afirmava l'any 1939 en el seu llibre The Nature of 
Geography que si un problema «no podia ser estudiat bàsicament mi!jançant mapes 
-per regla genera4 a partir de la comparació de diferents mapes- calia plantejar-se 
aleshores si formava o no part del camp de la geografia». 

Per la seva part, el geògraf Cari O. Sauer s'intemigava l'any 1956 a «The 
Education of a geographer» si era possible reconèixer una inclinació vers la geografia 
abans que aquesta s'afirmés com una elecció de forma deliberada. Lz seva resposta va 
ser que «el primer tret, diré que el més primitiu i persistent, és l'atracció pels mapes i 
per pensar mi!jançant ells. Sense ells ens trobaríem amb les mans buides a la sala de 
lectura, a l'estudi, sobre el temny. Ensenyeu-me un geògraf que no els necessiti de 
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forma constant ni tan sols tenir-los a la seva vora, i tindré els meus dubtes sobre si ha 
escollit la professió co"ecta a la seva vida (. .. ). Els mapes sllj)rimeixen les nostres inhi
bicions, estimulen les nostres glàndules, exciten la nostra imaginació, desfermen la nos
tra llengua. El mapa parla a través de les ba"eres del llenguatge; s'ha sostingut sovint 
que és el llenguatge de la geografia. L'expressió d'idees mi!Jançant mapes se'ns atri
bueix com la nostra vocació i passió comuna». 

Recentment, el geògraf britànic Peter Hagget tornava a col·locar els mapes en el 
cor de la disciplina geogràfica en el seu suggestiu llibre The geographer's art, publi
cat l'any 1990. Hagget s'inspirà en una frase del biòleg Peter Medawar per afirmar 
«que si la ciència és -tal com ho assenyalava aquest premi nobeJ- l'art d'allò que és 
soluble, aleshores la major part de la geografia és l'art d'allò que es pot cartografiam. 
I encara més recentment, en un sentit similar s'expressava l'any 2006 el geògraf 
Vicenç Rosselló i Verger en l'acte de recepció del geògraf Josep M. Panareda com a 
membre acadèmic de la Secció de Filosofia i Ciències Socials de l'Institut d'Estudis 
Catalans. 

Els farts vincles que els geògrafs han teixit amb els mapes han fet que durant 
segles la geografia i la cartografia hagin estat camps del coneixement humà gairebé 
indestriables. Començant per la Geografia de Ptolomeu, que, en realitat, es tracta 
d'un tractat de cartografia. Passant per l'extraordinària obra pictòrica de Johannes 
Vermeer titulada El geògraf (1668-1669), en la que el personatge retratat també 
pot ser identificat com un cartògraf. O pel Jet que una bona part de les principals ins-
titucions cartogràfiques estatals creades a l'Europa occidental durant els segles XJX i 
XX duen l'adjectiu geogràfic (Institut Géographique Nationa4 Paris i Brussel·les; 
Instituto Geogrdftco Naciona4 Madrid; Instituto Geogrdftco Português, Lisboa; 
Istituto Geografico Militare, Florència). El cas català, certament, és una excepció (a 
despit del precedent del Servei Geogràfic de la Mancomunitat), però cal dir que és una 
excepció forçada per una decisió aliena a la voluntat dels governants catalans que van 
crear l'Institut Cartogràfic de Catalunya. 

De fet, l'any 1964 el geògraf François de Dainville va titular una de les seves 
principals obres d'història de la cartografia Le langage des géographes. Termes, 
signes, couleurs des cartes anciennes (1500-1800). En aquesta obra clàssica, 
el títol de la qual ha servit d'inspiració per al del Segon Congrés Català de Geografia, 
s'explica com a la França moderna s'identificava la professió de geògraf amb la de car
tògraf. Per geògraf -ens diu Dainville- «s'entén, des del segle XVI fins al XVIII, aque
lla persona que aixeca mapes i, si fa al cas, els comenta, més que no pas aquells que 
descriuen la te"a mi!Jançant textos». D'altra banda, tal com ha observat Pau Alegre 
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en el primer dels seus remarcables «textos de sllj)ort» al Cong,is inserits al nostre web, 
Dainville es refereix, en paraules del propi geògraf .francès, «a llenguatge, i no pas a 
llengua, atès que els nostres geògrafs no s'expressen només mi!Jançant mots, sinó també 
per signes i colors». 

Dit tot això, cal no oblidar que la cartografia no és un domini especfftc dels geò
grafs. Matemàtics, fisics, engi'!}ers, filòlegs, informàtics o artistes l'han conreat i han 
contribuït també i de manera decisiva a l'avenç de la cartografia. Al temps que tam
poc podem oblidar que el mapa, tot i la seva posició central dins el camp de la geogra
fia, no és l'únic llenguatge a l'abast dels geògrafs. Els geògrafs disposen d'un ampli ven
tall de llenguatges per estudiar el paisatge, l'organitz.ació espacial de les societats huma
nes o les relacions entre l'home i la natura. Un ventall que comprin des de texts his
tòrics, relats literaris i enfocaments subjectius fins a l'anàlisi matemàtica. 

La Junta de Govern de la Societat ha cregut que, amb motiu del Cong,is i d'a
cord amb la nostra política de recuperar i donar a conèixer obres de referincia de la 
geografia catalana, resultava ben escaient la publicació d'un recull d'escrits breus vin
culats d'alguna manera a la cartografia catalana. S'ha procurat fer una edició acura
da, en la línia d'altres publicacions de textos clàssics realitz.atles per la Societat, com 
la del llibre de Josep Iglésies Pere Gil, S.J. (1551-1622) i la seva Geografia de 
Catalunya (2003). 

L'editor del llibre, Jesús Burgueño, ha realitz.al, creiem, una entenimentada selec
ció de textos clàssics que, des de començaments del segle XVII fins al segle XX, vincu
len la geografia i la cartografia de Cataluf!Ya. Una selecció que, tot i no ser exhausti
va i no esgotar la temàtica tractada, resulta prou significativa per la importància dels 
textos reproduïts. El recull testimonia la plural aportació de diversos professionals a 
la cartografia, atès que entre els autors dels mapes o escrits comentats trobem des d'un 
mercader esdevingut geògraf del rei (Aparici) fins a un engi1!Jer civil (Cerdà), passant 
per engi1!Jers militars (Borsano), arquitectes (Renart), matemàtics (Canellas), militars 
(Massanés), humanistes (Diago) i geòmetres (Pape/l), fins arribar als cartògrafs 
(Fe~r) i geògrafs (Vila) contemporanis. 

El llibre es presenta dividit en dues parts. La primera consisteix en un acurat 
estudi introductori dels textos aplegats escrit per Jesús Burguenò. Tanmateix, l'estudi 
introductori dedicat al mapa de Cataluf!Ya de 168 7 d'Ambrosio Borsano és obra de 
Francesc Nadal La segona part aplega, tal com s'esmenta en el títol del llibre, un 
recull de textos històrics, una bona part dels quals havia romàs inèdita o bé era de difi
cil consulta. Entre els textos manuscrits que restaven inèdits destaquem el Proyecto 
geogcifico del frare i matemàtic Agustí Canellas (1816), així com la reelaboració 
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del projecte que un quart de segle després va fer Josep Massanés,· hi ha també una part 
del Discurso general... d'Ambrosio Borsano (1685), les Reflexiones sobre la 
consistencia de los mapas (ca. 1785) d'enigmàtica autoria i una descripció breu 
de Catalunya de mà de Josep Aparici (ca. 1711 ). Altres escrits no havien estat mai 
reeditats (un dels articles de Pau Vila, el de Ferrer de &anganillo i els extractes del 
Tratado completo de dibujo topografico de Joan Pape/l) o bé, en el cas de les 
conegudes descripcions d'Aparici, era precís revisar a fans i actualitzar la transcripció 
publicada el 1946 per un altre geògraf estretament vinculat a la SCG, Salvador 
Uobet. 

ú m'!}oria dels textos comentats posen de manifest la voluntat, expressada de 
forma tenaç i reiterada des de Catalunya, de comptar amb una bona cartografia del 
país. Des de l'encàmc de la Generalitat a Vrients, els primers anys del segle xvn, 
fins al mapa d'obres públiques de la Generalitat republicana (1936), la història de la 
cartografia catalana respon, en una part molt significativa, al desig de comptar amb 
mapes fiables del nostre territori. Obres individuals com les de Josep Aparici o Eduard 
Brossa responen a aquest ideal col·lectiu, que s'expressa com a manifest programàtic 
en el projecte de Canellas i esdevé realitat institucional, per primera vegada, amb el 
S eroei Geogràfic de la Mancomunitat. A una altra escala, els treballs de Cerdà i de 
Pape/l obeïen també a la necessitat de donar resposta a un dèficit d'informació topo
gràfica i cadastral que les institucions de l'Estat van trigar força temps a afrontar amb 
més o menys èxit, principalment amb la publicació del MTN a escala 1 :50.000. 

Per tot el que s'ha exposat fins aqu; ens agradaria cloure aquest pròleg desi!Jant 
que aquest llibre esdevingui una obra de consulta útil no sols per als geògrafs, sinó 
també pels historiadors i els científics interessats en el món de la geografia i la carto
grafia de Catalunya. També ens agradaria que la seva lectura servis per aprofundir i 
enriquir el coneixement de les antigues, estretes i fecundes relacions existents entre la 
geografia i la cartografia a casa nostra. 

Junta de Govern de la Societat Catalana de Geografia 
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